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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periédico Universal, establecido de
conformidad con la resolucién 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebrd su 46° periodo
de sesiones del 29 de abril al 10 de mayo de 2024. El examen de Chile se llevé a cabo en la
tercera sesion, el 30 de abril de 2024. La delegacién de Chile estuvo encabezada por el
Ministro de Justicia y Derechos Humanos, Luis Cordero Vega. En su décima sesion,
celebrada el 3 de mayo de 2024, el Grupo de Trabajo aprobé el informe sobre Chile.

2. El 10 de enero de 2024, el Consejo de Derechos Humanos eligioé al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen de Chile: Costa Rica, Gambia y Viet Nam.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 del Consejo
de Derechos Humanos y en el parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21 del Consejo, para
el examen de Chile se publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a)%;

b) Una recopilacién preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el
parrafo 15 b)?;

C) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 c)3.

4, Por conducto de la troika se transmiti6 a Chile una lista de preguntas preparadas de
antemano por Alemania, Bélgica, el Canadd, Liechtenstein, Portugal, en nombre del Grupo
de Amigos sobre los mecanismos nacionales para la aplicacion, la presentacion de informes
y el seguimiento, Eslovenia, Espafia, los Estados Unidos de América, el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Suecia y Suiza,. Esas preguntas pueden consultarse en el sitio
web del examen periddico universal.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La delegacion de Chile, compuesta por representantes de los tres poderes del Estado,
destacd la importancia que revestia para Chile el examen periddico universal. Puso de relieve
que el pais se caracterizaba por su visidn progresista y universal de todos los derechos
humanos, y que las recomendaciones que se le formularian lo ayudarian a construir una
sociedad mas justa y equitativa, con pleno respeto de los derechos humanos.

6. La delegacion reconocid los déficits y los desafios a los que se enfrentaba el pais en
materia de proteccion de los derechos humanos, al tiempo que expreso su orgullo por los
avances alcanzados desde el examen anterior. Subray6 la importancia de la labor de la
sociedad civil y de las personas defensoras de los derechos humanos y reafirmo que Chile
asumia las obligaciones de derechos humanos como una cuestion de Estado que comprometia
al pais tanto en la dimensién nacional como en la internacional, y que trascendia a los
gobiernos de turno.

7. Chile habia ratificado la mayoria de los instrumentos internacionales de derechos
humanos, y el derecho de los derechos humanos habia permeado la ley, las decisiones
judiciales y los actos de la Administracion del pais.

8. Chile habia aprobado la segunda version de su Plan Nacional de Derechos Humanos
y su Plan de Accion Nacional de Derechos Humanos y Empresas. Ademas, habia aprobado
la ley por la que se designaba al Instituto Nacional de Derechos Humanos como mecanismo
nacional de prevencion de la tortura, en cumplimiento de sus obligaciones en virtud del

1 AJHRC/WG.6/46/CHLI/1.
2 A/HRC/WG.6/46/CHL/2.
3 A/HRC/WG.6/46/CHL/3.
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Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes. El pais también habia avanzado en la consolidacion de la
Defensoria de la Nifiez, creada en 2018.

9. En su badsqueda de la justicia transicional, Chile habia elaborado y puesto en ejecucion
el Plan Nacional de Busqueda de Verdad y Justicia, destinado a establecer las circunstancias
de la desaparicién y/o muerte de las victimas de desaparicion forzada entre 1973 y 1990.

10.  Chile habia logrado importantes avances en sus esfuerzos por respetar la igualdad de
género y la diversidad sexual. Entre ellos cabia destacar avances normativos como la
adopcion de las leyes sobre el matrimonio entre personas del mismo sexo y sobre la identidad
de género, asi como de ley por la que se suprimia la causal de conducta homosexual en el
divorcio por culpa. Ademas, en 2022 Chile habia creado la primera Mesa Gubernamental por
los Derechos LGTBIQA+.

11.  Chile reconocié que el respeto de los derechos econémicos, sociales, culturales y
ambientales, un reclamo historico de los Pueblos Indigenas, habia estado en el centro de las
protestas sociales que se expresaron en todo el pais durante el Ultimo trimestre de 2019. La
delegacion destacd que el Estado se encontraba en pleno proceso de didlogo, a través de la
Comision Presidencial para la Paz y el Entendimiento, centrado especialmente en el pueblo
mapuche. En respuesta al reclamo de la ciudadania sobre la necesidad de sistemas de salud y
de educacidn accesibles y de calidad, la delegacion sefiald que en las Ultimas décadas se habia
avanzado sustancialmente en cuanto al alcance y la cobertura de dichos sistemas. En la
actualidad, Chile tenia por delante el desafio de fortalecerlos para que cumplieran de manera
integral con los estdndares internacionales. La delegacion reconocio que la respuesta inicial
del Estado a las protestas habia dejado una estela de vulneracion de derechos fundamentales
que era necesario afrontar. Chile estaba adoptando medidas para determinar los hechos,
establecer responsabilidades, sancionar los delitos cometidos por agentes del Estado y
brindar reparacion a quienes padecieron la violencia institucional perpetrada durante las
protestas. Ademas, Carabineros y la Policia de Investigaciones estaban trabajando en la
adecuacion y formulacién de normativa interna acorde a los estandares internacionales, lo
que incluia importantes modificaciones en los procedimientos policiales de intervencién para
el control del orden publico. Los derechos humanos también se habian integrado en la
capacitacion y la actuacion de las fuerzas.

12.  Ladelegacion destacd la aprobacién de la Ley Marco de Cambio Climatico (2022) y
del Plan Nacional de Adaptacion al Cambio Climético, que, en ambos casos, otorgaban una
consideracion especial a los grupos histéricamente excluidos. La delegacién destaco
asimismo que Chile habia ratificado el Acuerdo Regional sobre el Acceso a la Informacion,
la Participacion Publica y el Acceso a la Justicia en Asuntos Ambientales en América Latina
y el Caribe (Acuerdo de Escazt). En cumplimiento de dicho Acuerdo, Chile habia adoptado
recientemente un plan nacional de implementacion participativa y un protocolo de proteccién
de las personas defensoras de los derechos humanos.

13.  Chile era plenamente consciente de la necesidad de abordar los desafios que las
nuevas tecnologias podian suponer para la democracia. Promovia activamente el acceso de
las personas a las tecnologias, al tiempo que defendia politicas de proteccion de la privacidad
y lano discriminacion y, en una reforma inédita en el mundo, habia incorporado la proteccion
de los neuroderechos en la politica nacional. Ademas, estaba a punto de establecer una
agencia de proteccién de datos, habia aprobado una ley que garantizaba el acceso a Internet
como servicio publico y estaba aplicando el Plan Brecha Digital Cero y la Politica Nacional
de Inteligencia Artificial.

14.  La delegacion concluy6 expresando su disposicién a abordar cualquier cuestion que
surgiera durante el examen con el objetivo de mejorar el respeto y la proteccion de los
derechos humanos de todas las personas en Chile.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

15.  En el didlogo interactivo formularon declaraciones 118 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el dialogo figuran en la seccion 11 del presente informe.
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16.  Formularon declaraciones la Republica Islamica del Iran, el Iraq, Irlanda, Jordania,
Kazajstan, Kirguistan, el Libano, Lesotho, Libia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo,
Malawi, Malasia, Maldivas, Mauricio, México, Mongolia, Montenegro, Marruecos,
Namibia, Nepal, el Reino de los Paises Bajos, Nueva Zelandia, el Niger, Nigeria, Noruega,
Oman, el Pakistan, Panama4, el Paraguay, el Perd, Filipinas, Polonia, Portugal, Qatar, el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Republica de Corea, la Republica Eslovaca,
Eslovenia, Espafia, la Federacion de Rusia, Rumania, Samoa, el Senegal, Sierra Leona,
Sri Lanka, Sudafrica, el Estado de Palestina, el Sudan, Suecia, Suiza, Suriname, Tailandia,
Timor-Leste, el Togo, Trinidad y Tabago, Tunez, Tirkiye, Ucrania, Uganda, la Republica
Unida de Tanzania, los Estados Unidos de América, el Uruguay, la Republica Bolivariana de
Venezuela, Viet Nam, Zambia, Albania, Argelia, la Argentina, Armenia, Australia, Austria,
Azerbaiyan, las Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Bélgica, Bhutan, el Estado
Plurinacional de Bolivia, Botswana, el Brasil, Bulgaria, Burkina Faso, el Camerun, el
Canada, China, Colombia, el Congo, Costa Rica, Cote d’lvoire, Croacia, Cuba, Chipre,
Chequia, Dinamarca, Djibouti, la Republica Dominicana, el Ecuador, Egipto, El Salvador,
Guinea Ecuatorial, Estonia, Finlandia, Gambia, Georgia, Alemania, Ghana, Grecia, la Santa
Sede, Honduras, Islandia, la India, Indonesia, Italia, la Reptblica Arabe Siria y Francia. La
version completa de las declaraciones puede consultarse en la transmisién web archivada en
el sitio web de las Naciones Unidas®.

17.  La delegacion de Chile declar6 que, al enfrentar los desafios causados por la
movilidad humana, el pais habia desempefiado un rol de liderazgo a la hora de abordar la
crisis regional, que habia desencadenado la proliferacion de redes de tréfico y trata de
personas y de delincuencia organizada. La nueva Ley de Migracién y Extranjeria habia
adoptado un enfoque basado en los derechos humanos, como lo demostraba la incorporacion
del principio de igualdad y no discriminacién y el principio de no criminalizacion de la
migracion irregular. También preveia la creacion de la primera Politica Nacional de
Migracion y Extranjeria y del Consejo para la Determinacion de la Apatridia.

18.  Ladelegacion subrayd el hecho de que Chile hubiera adoptado diversas medidas para
promover la igualdad de género, entre ellas la puesta en marcha de una politica exterior
feminista. También habia aprobado el Programa Espacios Amigables para la Salud y el
Programa Mujer, Sexualidad y Maternidad, ambos dirigidos especificamente a brindar a las
nifias y las mujeres informacidn y herramientas sobre la salud sexual y reproductiva. Ademas,
la delegacion destaco la publicacion de un manual de fiscalizacion de la Ley de Interrupcion
Voluntaria del Embarazo, asi como la Ley de Conciliacion de la Vida Familiar y Laboral y
la Ley de Pago de Pensiones Alimenticias. En relacion con los esfuerzos por prevenir y
erradicar la violencia de género, la delegacion subrayd la reciente aprobacion por el Congreso
Nacional de la Ley Integral contra la Violencia de Género, que preveia la entrega de apoyo
econdémico para los hijos e hijas de las mujeres victimas de feminicidio, asi como de una ley
que fortalecia la legislacion contra el acoso sexual, el acoso laboral y la violencia en el
trabajo. Chile también sefialé los avances que habia realizado en cuanto al respeto de los
derechos humanos de las mujeres privadas de libertad y la defensa penitenciaria.

19.  La delegacion puso de relieve las iniciativas relativas a los derechos de los Pueblos
Indigenas, como la Comisidn Presidencial para la Paz y el Entendimiento, que buscaba
abordar el conflicto intercultural en las regiones de la Araucania, el Bio-Bio, Los Lagos y
Los Rios y profundizar un didlogo efectivo y directo con las comunidades indigenas que
vivian en ellas. Ademas, Chile habia puesto en marcha el Plan Buen Vivir, que incluia
medidas de inversion puablica en infraestructuras, desarrollo productivo y revitalizacion
cultural. La delegacion sefial6 las medidas adoptadas para poner en practica las
recomendaciones relativas al derecho de los Pueblos Indigenas a la consulta, y destaco que,
en 2023, se habia iniciado un proceso de evaluacion de la implementacion de ese derecho de
consulta a través de encuentros participativos con los dirigentes de 11 comunidades
indigenas.

20.  Chile habia adoptado varias medidas para garantizar la inclusion de las personas con
discapacidad, entre ellas el Plan Nacional de Accesibilidad Universal 2022-2032, el
Programa de Apoyo a la Inclusién Laboral y un programa de acceso a la justicia para la

4 Véase https://webtv.un.org/en/asset/k17/k17vix10z8.

GE.24-09693


https://webtv.un.org/en/asset/k17/k17vix10z8

A/HRC/57/6

GE.24-09693

prestacion de asesoria juridica a las personas discriminadas o victimas de una vulneracién de
sus derechos en razon de su discapacidad. Ademas, Chile habia aprobado una ley que
permitia a las instituciones de educacién superior admitir a alumnas y alumnos inscritos en
el Registro Nacional de la Discapacidad que hubieran cursado y aprobado un programa de
acceso a la educacion superior sin necesidad de rendir la prueba de ingreso a las
universidades. Otras medidas relevantes fueron la adopcion de marcos normativos para la
inclusion laboral de personas con discapacidad, el establecimiento de normas sobre igualdad
de oportunidades e inclusion social, y la promocion del uso de la lengua de sefias y la plena
participacion social de las personas sordociegas.

21.  Chile reafirmé su compromiso con el multilateralismo, dado que su historia lo habia
llevado a evidenciar, en primera linea, la importancia de la solidaridad internacional, la
rendicion de cuentas y los mecanismos de escrutinio en materia de derechos humanos. La
delegacion sefialé que la ciudadania estaba en condiciones de exigir la rendicion de cuentas
al Estado gracias a la robusta institucionalidad en materia de transparencia y acceso a la
informacion que se habia ido construyendo, y que permitia combatir la corrupcion dentro del
aparato estatal.

22.  Ladelegacion destaco los esfuerzos del pais por abordar las principales esferas en las
que se habian centrado las recomendaciones formuladas durante el tercer ciclo del examen
periddico universal. Puso de relieve que Chile mantenia su invitacion permanente a los
procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos.

23.  Ladelegacion concluy6 afirmando que el examen periddico universal era un ejercicio
de transparencia y de rendicion de cuentas de cara a la sociedad civil, que seguiria vigilante
para exigir cada vez més respeto por la dignidad y la integridad de todas las personas.

Conclusiones y/o recomendaciones

24.  Chile examinara las recomendaciones que figuran a continuacion y les dara
respuesta a su debido tiempo, pero a mas tardar en el 57° periodo de sesiones del
Consejo de Derechos Humanos:

24.1 Considerar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales (Montenegro);

24.2 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales (Francia) (Niger) (Espafa) (Uruguay);

24.3 Ratificar el Convenio sobre los Trabajadores Migrantes (Revisado), 1949
(niim. 97) de la Organizacién Internacional del Trabajo (Kirguistan);

24.4 Retirar todas las reservas y declaraciones formuladas con respecto a la
Convencidn sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra
la Mujer y su Protocolo Facultativo (Kirguistan);

245 Considerar la posibilidad de ratificar la Convencion Interamericana
contra el Racismo, la Discriminacion Racial y Formas Conexas de Intolerancia
(Djibouti);

24.6 Proseguir su labor encaminada a ratificar el Protocolo para Prevenir,
Reprimir y Sancionar la Trata de Personas, Especialmente Mujeres y Nifios, que
complementa la Convencidon de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional, y la Convencidn sobre la Eliminacion de Todas las
Formas de Discriminacion contra la Mujer (Argelia);

24.7 Continuar su labor dirigida a implementar la Convencién Internacional
para la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas
(Francia);

24.8 Ratificar el Convenio del Consejo de Europa sobre Prevencion y Lucha
contra la Violencia contra las Mujeres y la Violencia Doméstica (conocido como
Convenio de Estambul) (Francia);
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24.9  Proseguir la implementacion del Segundo Plan Nacional de Derechos
Humanos (Turkiye);

24.10 Reforzar la implementacion efectiva del Plan Nacional de Derechos
Humanos con la participacion de la sociedad civil y de las instituciones nacionales
de derechos humanos (Kazajstan);

24.11 Velar por la implementacion efectiva del Plan Nacional de Derechos
Humanos (2022-2025) mediante la asignacion de recursos suficientes (Bhutan);

24.12 Asignar suficientes recursos financieros y humanos para la
implementacién del Segundo Plan Nacional de Derechos Humanos (2022-2025)
(Botswana);

24.13 Asignar un presupuesto suficiente para la implementacion de la segunda
fase del Plan Nacional de Derechos Humanos, y seguir mejorando los canales
necesarios para la vigilancia por parte de la sociedad civil (Estado de Palestina);

24.14  Seguir fortaleciendo los mecanismos e instituciones encargados de la
promocion y la proteccion de los derechos humanos, en particular el Instituto
Nacional de Derechos Humanos y la Defensoria de la Nifiez, asigndndoles
recursos financieros y humanos suficientes (Djibouti);

2415 Afianzar su mecanismo nacional de implementacién, informe y
seguimiento de las recomendaciones en derechos humanos mediante la dotacién
de recursos econdémicos, humanos y técnicos para su consolidacion y
funcionamiento eficiente (Paraguay);

24.16  Seguir con el proceso de establecimiento de un mecanismo de monitoreo
y seguimiento de las recomendaciones en materia de derechos humanos
(Senegal);

2417 Establecer un mecanismo de monitoreo y seguimiento de la
implementacién de las recomendaciones en materia de derechos humanos
(Burkina Faso);

24.18 Velar por que se cumpla la legislacién contra la discriminacion, en
particular mediante la organizacién de programas de capacitacién profesional
(Turkiye);

24.19 Considerar la posibilidad de reformar la Ley Antidiscriminacion,
nam. 20.609, para mejorar el marco institucional en esta esfera (Armenia);

24.20 Revisar la definicion de la discriminacién en la “Ley Zamudio” para que
se ajuste a los estdndares internacionales, y crear una comision de igualdad para
monitorear y agilizar la implementacion de la legislacion contra la
discriminacion (Reino de los Paises Bajos);

24.21 Asegurar la implementacién efectiva de la legislacion contra la
discriminacion (Chipre);

24.22 Elaborar medidas para eliminar la xenofobia y los estereotipos
discriminatorios sobre los trabajadores migratorios y sus familiares
(Kirguistan);

24.23 Adoptar las medidas necesarias para combatir el discurso de odio
(Libia);

24.24  Promulgar e implementar legislacién dirigida a combatir el discurso de
odio y la incitacion a la discriminacion racial (Rumania);

24.25 Emprender iniciativas para luchar contra la discriminacion y con miras
a reducir la tasa de desigualdad (Peru);

24.26  Seguir reforzando la legislacion contra la discriminaciéon y aumentar la
proteccién de grupos vulnerables como los Pueblos Indigenas, los migrantes y las
mujeres (Sri Lanka);

GE.24-09693
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24.27 Promover el respeto de la diversidad, el multiculturalismo y la no
discriminacion (Sri Lanka);

24.28 Mejorar la accesibilidad de los recursos efectivos contra cualquier forma
de discriminacién, intolerancia y discurso de odio (Bahrein);

24.29 Seguir avanzando en los progresos realizados en torno a los principios
de igualdad y seguir mejorando la legislacion nacional en materia de
discriminacion (Barbados);

24.30 Continuar con el refuerzo de su marco normativo de lucha contra la
discriminacion, incluida la aprobacion de los proyectos de ley contra la incitacion
al odio y la discriminacion racial (Estado Plurinacional de Bolivia);

24.31 Redoblar los esfuerzos para eliminar las formas multiples de
discriminacion que sufren los Pueblos Indigenas, los migrantes y las mujeres
afrodescendientes, especialmente en el acceso al empleo, la educaciéon y la
atencion de la salud (Colombia);

24.32 Continuar promoviendo politicas y hormas juridicas dirigidas a ampliar
los programas nacionales sobre igualdad y no discriminacion (Cuba);

24.33 Asegurar la aplicacion firme de la legislacion contra la discriminacion
(Ghana);

2434 Tomar medidas para eliminar la xenofobia y los estereotipos
discriminatorios sobre los trabajadores migratorios y sus familiares
(Bangladesh);

24.35 Seguir redoblando sus esfuerzos para luchar contra todo tipo de
discriminacion, racismo y formas conexas de intolerancia, y promover la
proteccion de los Pueblos Indigenas, el establecimiento de legislacion
antiterrorista, las cuestiones relacionadas con los migrantes, la libertad de
expresion, la libertad de reunion y asociacién y la proteccion de la infancia
(Republica Unida de Tanzania);

24.36 Crear una comision de igualdad para monitorear y garantizar la
implementacion de la ley contra la discriminacién (Ley Zamudio) (Suecia);

24.37 Intensificar las medidas para combatir todas las formas de
discriminacion, haciendo especial hincapié en la lucha contra el discurso de odio
y la retorica racista y xendfoba contra las poblaciones indigenas y
afrodescendientes (Djibouti);

24.38 Atender las formas multiples de discriminacion que sufren los Pueblos
Indigenas, los migrantes y las mujeres afrodescendientes, en especial en el acceso
al empleo, la educacion y a la salud (Republica Bolivariana de Venezuela);

24.39 Eliminar la pena de muerte como castigo del Codigo de Justicia Militar
(Australia) (Nueva Zelandia);

24.40 Adoptar medidas encaminadas a la abolicién plena de la pena de muerte
en la legislacion, para todos los delitos (Liechtenstein);

24.41 Abolir la pena de muerte para todos los delitos (Islandia);

24.42 Acelerar los esfuerzos para mitigar los incidentes de uso excesivo de la
fuerza y malos tratos a las personas privadas de libertad a manos de las fuerzas
del orden (Lesotho);

24.43 Prevenir el uso excesivo de la fuerza durante las operaciones policiales y
asegurar la rendicion de cuentas a todos los niveles para evitar la impunidad
(Noruega);

24.44  Velar por que se investiguen con prontitud e imparcialidad todas las
denuncias de uso excesivo de la fuerza por los agentes del orden y el personal de
seguridad durante las protestas sociales de 2019, asi como por que se indemnice
debidamente a las victimas (Chequia);
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24.45 Redoblar las medidas para erradicar el uso excesivo de la fuerza, la
intimidacién y el perfilamiento racial por parte de las fuerzas del orden y
garantizar su rendicion de cuentas, incluso en los centros penitenciarios, asi como
la aplicacién efectiva de los Principios sobre Entrevistas Efectivas para
Investigacion y Recopilacion de Informacion (Principios de Méndez)
(Costa Rica);

24.46  Seguir investigando a fondo las denuncias de violencia por parte de la
policia y poner a los responsables a disposicion de la justicia (Finlandia);

24.47  Seguir mejorando la formacion y la educacion en derechos humanos de
las fuerzas del orden para inculcar la méaxima tolerancia y otros enfoques
basados en los derechos humanos al gestionar las protestas sociales (Filipinas);

24.48 Adoptar medidas de seguridad, incluida la capacitacion de las fuerzas
del orden para luchar contra la delincuencia organizada y garantizar la
seguridad publica (India);

24.49 Velar por que las leyes, los protocolos y la formacion relativos al uso de
la fuerza por los agentes del Estado se ajusten a las obligaciones internacionales
de Chile en materia de derechos humanos (Bélgica);

2450 Reforzar la rendicion de cuentas de la policia, entre otras cosas
adoptando normas sobre el uso de la fuerza, reformando el C6digo de Conducta
Policial e incrementando la supervisién civil de las operaciones policiales
(Australia);

2451 Reforzar los mecanismos de rendicién de cuentas y transparencia dentro
de las fuerzas del orden para investigar y enjuiciar los incidentes de uso excesivo
de la fuerza (Liechtenstein);

24,52 Adoptar las medidas necesarias para garantizar la justicia, la rendicion
de cuentas y la reparacion integral para las victimas de violaciones de los
derechos humanos durante las protestas sociales de 2019, entre otras cosas
tramitando sin demora todos los casos pendientes relacionados con el uso
excesivo 0 innecesario de la fuerza por parte de las fuerzas de seguridad
(Irlanda);

2453 Agilizar la respuesta judicial a las violaciones de los derechos humanos
ocurridas durante las protestas sociales de 2019 (Sudafrica);

2454  Agilizar los procesos judiciales para garantizar la rendicion de cuentas
por los casos de violencia excesiva en las protestas de 2019 (Alemania);

24,55 Acelerar la elaboracién y promulgacion de legislacion sobre el uso de la
fuerza, avanzando al mismo tiempo en la reforma de los cuerpos policiales para
fortalecer la transparencia, el control civil y la rendicion de cuentas (Rumania);

2456 Mantener sus esfuerzos por mejorar la normativa sobre el uso de la
fuerzay la rendicién de cuentas (Turkiye);

24,57  Acelerar los esfuerzos, a través del Mecanismo Conjunto de Seguimiento
regional, para aplicar las recomendaciones que garanticen que las fuerzas del
orden respeten el estado de derecho, eviten las préacticas abusivas y mejoren la
vigilancia policial de las protestas (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte);

2458 Investigar eficazmente las denuncias de actos ilicitos, como la brutalidad
policial contra los manifestantes y los abusos contra el pueblo mapuche
(Federacion de Rusia);

24,59 Proseguir sus esfuerzos para reformar la policia, entre otras cosas
velando por que las leyes, los protocolos y la formacién que rigen el uso de la
fuerza por los agentes del Estado se ajusten a las obligaciones internacionales de
Chile en materia de derechos humanos (Austria);
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24.60 Avanzar en la reforma policial para mejorar la eficacia, la transparencia
y un enfoque de la practica policial con perspectiva de género y basado en los
derechos humanos (lItalia);

24.61 Proseguir la modernizacion institucional de las fuerzas de policia, entre
otras cosas mediante la aprobacién del proyecto de ley por el que se establecen
normas generales sobre el uso de la fuerza por parte de los agentes de seguridad
(Alemania);

24.62 Adoptar medidas para reducir el hacinamiento en los centros de
privacion de libertad ofreciendo penas alternativas para delitos menores
(Lesotho);

24.63 Redoblar los esfuerzos para resolver el problema del hacinamiento en las
carceles (Federacion de Rusia);

24.64  Velar por que las personas privadas de libertad tengan acceso al derecho
alasalud y a la educacion, adoptando los estandares internacionales en materia
de ejecucion de las penas y dando respuesta a los casos de hacinamiento en las
cérceles (Jordania);

24.65 Adoptar medidas para proteger a las personas privadas de libertad e
impedir los malos tratos, la torturay los tratos inhumanaos, crueles y degradantes
(Libia);

24.66 Acelerar la investigacion de todos los casos denunciados de torturas y
tratos crueles, inhumanos o degradantes y velar por que los autores comparezcan
ante la justicia (Botswana);

24.67 Tipificar la desaparicién forzada como delito auténomo, de conformidad
con la Convencion Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra
las Desapariciones Forzadas (México);

24.68 Incrementar los esfuerzos para garantizar una investigacién rpida y
eficaz de todas las desapariciones forzadas (Polonia);

24.69 Garantizar recursos financieros y técnicos para el Plan Nacional de
Busqueda, con el objetivo de esclarecer las circunstancias de la desaparicion y
muerte de victimas durante la dictadura militar, de conformidad con los
estandares internacionales (Grecia);

24,70 Tipificar un delito penal especifico para la desaparicion forzada
(Francia);

24.71  Velar por que los recientes cambios legislativos realizados en nombre de
la seguridad interior sean proporcionados (Finlandia);

24,72  Aumentar los esfuerzos para elevar a rango legal las reglas del uso de la
fuerza por parte de agentes policiales (Honduras);

24,73 Combatir eficazmente todas las formas de perfilado racial (Congo);

24.74 Revisar las leyes relativas a la lucha contra la delincuencia organizada
de acuerdo con las obligaciones de Chile en materia de derechos humanos
(Chequia);

24,75 Adoptar medidas que permitan destinar recursos adecuados y expertos
para la implementacion del Plan Nacional de Verdad y Justicia (Sri Lanka);

24,76  Velar por que las leyes, los protocolos y la formacidn que rigen el uso de
la fuerza por la policia se ajusten a las obligaciones internacionales de Chile en
materia de derechos humanos (Eslovaquia);

24,77 Trabajar para asegurar que la privacién de libertad de los nifios se
utilice como ultimo recurso y durante el menor tiempo posible, y por que se
apliquen sanciones no privativas de libertad a los nifios (Jordania);
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24.78 Redoblar sus esfuerzos para reformar su legislacién de lucha contra el
terrorismo con miras a introducir una definicion mas clara de los delitos y
garantizar el derecho de toda persona a un juicio justo (Republica de Corea);

24.79 Adecuar la Ley Antiterrorista de Chile, nim. 18.314, a los estandares
internacionales para evitar la criminalizaciéon injustificada de los Pueblos
Indigenas (Federacion de Rusia);

24.80 Revisar la Ley Antiterrorista en relacion con las normas internacionales
de derechos humanos y su impacto en las personas afectadas de origen mapuche
(Sudéfrica);

24.81 Garantizar justicia sin demora para las victimas de los crimenes
cometidos durante la dictadura, entre otras cosas implementando el Plan
Nacional de Busqueda y dotandolo de los recursos adecuados (Irlanda);

24.82 Cumplir las obligaciones de justicia transicional relacionadas con la
dictadura levantando la clasificacion del Informe Valech y asegurdndose de que
el Plan Nacional de Busqueda reciba suficientes recursos financieros y técnicos
(Bélgica);

24.83 Proseguir la labor dirigida a llevar ante la justicia las violaciones de los
derechos humanos perpetradas durante la dictadura y redoblar los esfuerzos de
lucha contra la impunidad (Francia);

24.84 Mejorar su sistema juridico y reforzar las garantias judiciales para
promover y proteger los derechos humanos de todos (Nigeria);

24.85 Establecer un registro unificado de victimas de la dictadura y derogar el
Decreto-ley de Amnistia, nim. 2191, que obstaculiza gravemente los esfuerzos
por restaurar la memoria histérica (Federacion de Rusia);

24.86 Tomar medidas urgentes para garantizar la justicia y la reparacién
adecuada a las victimas que sufrieron graves violaciones de derechos humanos
durante la dictadura desde 1973, ademaés de las victimas de las manifestaciones
populares masivas de 2019 y 2020 (RepuUblica Bolivariana de Venezuela);

24.87 Acelerar las investigaciones sobre las violaciones de los derechos
humanos cometidas en el pasado y garantizar que las fuerzas del orden respeten
el derecho internacional de los derechos humanos (Canadd);

24.88 Garantizar, en la implementacion del Plan Nacional de Busqueda de
Personas Desaparecidas, que las victimas reciban reparacion integral y que los
responsables de las desapariciones forzadas durante la dictadura sean
sancionados de acuerdo con el derecho internacional (Costa Rica);

24.89 Adoptar medidas apropiadas para garantizar la duracién razonable de
los procesos judiciales a fin de asegurar el derecho a un juicio imparcial
(Finlandia);

24.90 Continuar con los esfuerzos en materia de justicia transicional a través
de la implementacion del Plan Nacional de Busqueda en relacion con el
esclarecimiento de las circunstancias y/o muerte de las victimas de
desapariciones forzadas (Honduras);

24,91 Considerar la posibilidad de derogar la “Ley de Amnistia” (Italia);

24.92 Continuar la ejecucion del Plan Nacional de Busqueda de Personas
Desaparecidas y fortalecer su mecanismo nacional (El Salvador);

24.93 Defender los derechos a la libertad de informacion, expresion y reunién
pacifica (Republica Islamica del Iran);

24,94 Garantizar, en la ley y en la préctica, el derecho de reunion pacifica de
acuerdo con las normas internacionales de derechos humanos, entre otras cosas
adoptando medidas concretas para garantizar la facilitacion efectiva de las
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protestas por parte de los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley
(Suiza);

24,95 Reforzar las medidas para garantizar el derecho de reunion pacifica y
para eliminar los excesos de la fuerza publica contra manifestantes (Colombia);

24,96  Adoptar una ley que garantice el derecho de reunion pacifica y ponga
fin al sistema de autorizacion de facto (Irlanda);

24,97 Reforzar las medidas para salvaguardar la libertad de expresion y de
opinién de todos, en todo momento (Lesotho);

2498 Adoptar el protocolo de proteccion de defensores de los derechos
humanos para fortalecer el derecho a la libertad de expresion, asociacion y
reunion pacifica de los defensores y los periodistas (Costa Rica);

2499  Reforzar los medios de comunitarios y su viabilidad financiera con el fin
de impulsar la diversidad y la participacion ciudadana (Togo);

24,100 Fortalecer los mecanismos de proteccion de los defensores de los
derechos humanos y los periodistas, junto con los trabajadores de los medios de
comunicacion, celebrando al mismo tiempo que Chile acoja la Conferencia
Internacional del Dia Mundial de la Libertad de Prensa en 2024 (Ucrania);

24.101 Proseguir los esfuerzos nacionales en relacion con la proteccion de las
libertades fundamentales y la participacion de todos los ciudadanos en la vida
publica del pais (Cuba);

24,102 Establecer un mecanismo legal especifico para proteger a los periodistas
y otros trabajadores de los medios de comunicacién de demandas estratégicas
contra la participacion publica (Lituania);

24.103 Promulgar el proyecto de ley que regula la proteccion de los periodistas
y las personas trabajadoras de las comunicaciones (Zambia);

24.104 Considerar la posibilidad de desarrollar mecanismos para reforzar la
proteccion de los defensores de los derechos humanos (Peru);

24.105 Brindar las garantias necesarias a las personas dedicadas a la defensa
de los derechos humanos ante la persecucion policial (Republica Bolivariana de
Venezuela);

24.106 Despenalizar la difamacién, de conformidad con las normas
internacionales (Estonia);

24.107 Profundizar la implementacion de medidas para prevenir los ataques
contra las iglesias a los fines de asegurar el derecho a la libertad de religion y de
creencias (Argentina);

24,108 Garantizar en toda circunstancia el derecho a la libertad de
pensamiento, de conciencia y de religion como derecho humano fundamental
(Santa Sede);

24,109 Facilitar la tramitacion de visados para los misioneros extranjeros que
deseen entrar y trabajar en el pais (Santa Sede);

24,110 Proseguir la formulacién de una propuesta de protocolo de proteccion
con el objetivo de implementarlo a partir de 2024 (Marruecos);

24,111 Aprobar el protocolo de proteccion y agilizar los mecanismos para
asegurar que las personas defensoras de derechos humanos estén
adecuadamente protegidas (Espafia);

24,112 Redoblar los esfuerzos para proteger el ejercicio de protestas pacificas
en la ley y en la préctica, de conformidad con los principios internacionales de
derechos humanos (Lituania);

24,113 Integrar un enfoque de género y de derechos humanos en las politicas
publicas encaminadas a cerrar la brecha digital en todas sus facetas,
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garantizando la privacidad y la seguridad de las personas en los entornos
digitales (Panama);

24114 Seguir adoptando medidas eficaces para cerrar todas las brechas
digitales y considerar la posibilidad de actualizar su legislacion sobre proteccion
de datos personales (Republica de Corea);

24.115 Promover el acceso a las nuevas tecnologias en areas rurales o urbanas
de bajos ingresos, adoptando medidas para garantizar el respeto a la intimidad
y la no discriminacién (Uruguay);

24.116 Redoblar los esfuerzos para proteger a las comunidades religiosas frente
a todas las formas de violencia y acoso, entre otras cosas adoptando todas las
medidas preventivas necesarias para garantizar su seguridad y la de sus lugares
de culto y otras propiedades (Santa Sede);

24117 Defender la independencia de las organizaciones religiosas,
permitiéndoles actuar sin injerencias externas indebidas (Santa Sede);

24.118 Reforzar la proteccion y promocion del derecho a la privacidad
mediante la actualizacion de los marcos normativos y la creacion de la agencia
de proteccion de datos personales (Brasil);

24.119 Brindar proteccién y empoderamiento econémico a la familia como
unidad basica de la sociedad (Iraq);

24.120 Reforzar las politicas destinadas a apoyar y proteger a la familia como
unidad principal y basica de la sociedad (Qatar);

24.121 Preservar el papel de la familia como unidad principal de una sociedad
estable (Bahrein);

24.122 Mantener el funcionamiento del Sistema Nacional de Cuidados para
garantizar la proteccion de la familia (Chipre);

24.123 Apoyar, mediante politicas econémicas y sociales, la institucion de la
familia y la preservacion de los valores familiares, de acuerdo con lo dispuesto
en los Pactos Internacionales de Derechos Humanos (Pakistan);

24.124 Modificar las disposiciones relativas a la sociedad conyugal en el Codigo
Civil a fin de garantizar a las mujeres igualdad de derechos en la administracion
de los bienes (México);

24.125 Adoptar medidas para eliminar las normas discriminatorias contra la
mujer en relacion con los bienes gananciales (India);

24.126 Trabajar para actualizar el Plan de Accién Nacional contra la Trata de
Personas para incluir estdndares de monitoreo y evaluacion (Jordania);

24.127 Seguir implementando el Plan de Accién Nacional contra la Trata de
Personas y brindar la proteccidn necesaria a las victimas (Egipto);

24.128 Proseguir su intensa labor de lucha contra la trata de personas
(Nigeria);

24.129 Proseguir la labor de lucha contra la trata de personas (TUnez);

24.130 Redoblar sus esfuerzos para combatir y prevenir la trata de personas
(Azerbaiyéan);

24.131 Redoblar sus esfuerzos para prevenir e investigar el trafico y la trata de
personas (Sri Lanka);

24.132 Intensificar sus esfuerzos para detectar e investigar los casos de trata de
personas, en particular reforzando los programas de fomento de la capacidad
para los organismos nacionales pertinentes (Republica Arabe Siria);

24,133 Abordar los desafios con respecto a la debida identificacion de
situaciones de trata, especialmente de la trata de nifios (Sri Lanka);

GE.24-09693



A/HRC/57/6

GE.24-09693

24.134 Proseguir la labor de lucha contra la trata de personas, entre otras cosas
aumentando la proteccion de los nifios en las fronteras (Libano);

24.135 Mantener las medidas para combatir la trata de personas y la violencia
de género (Nepal);

24.136 Implementar medidas para reducir la brecha salarial entre hombres y
mujeres (Perq);

24.137 Continuar implementando medidas para la eliminacion de la
desigualdad de género en la esfera laboral (Honduras);

24,138 Considerar la posibilidad de aprobar legislacion que promueva la
igualdad en el empleo y establecer cuotas para las mujeres del sector privado,
junto con medidas para que tengan mejor acceso al apoyo financiero
(Sierra Leona);

24.139 Fortalecer la legislacion para la insercion laboral de personas con
discapacidad con politicas efectivas que conduzcan realmente a su integracién en
las empresas, sin posibilidad de eludir la exigencia tanto en las empresas como
en las corporativas (Guinea Ecuatorial);

24.140 Reforzar las medidas para proporcionar a las familias necesitadas
viviendas sociales adecuadas y de larga duracién, asi como otras medidas de
apoyo (Kazajstan);

24.141 Acelerar la implementacion de un sistema nacional de cuidados que
contemple la redistribucion equitativa de la carga de labores domésticas y de
cuidado entre los hombres y mujeres (Panamd);

24.142 Proseguir sus iniciativas para reducir la pobreza y mejorar el nivel de
vida (Bahrein);

24.143 Continuar los esfuerzos en el cumplimiento de sus prioridades en
materia de reduccion de la pobreza (El Salvador);

24.144 Proseguir sus esfuerzos para reducir la pobreza, especialmente
mediante la aplicacion de las 24 medidas desplegadas (Marruecos);

24.145 Seguir promoviendo la implementacion de planes de reduccion de la
pobreza, integrando el desarrollo urbano y rural y reduciendo la desigualdad de
los ingresos (China);

24.146 Seguir reforzando las medidas para reducir la pobreza y mejorar el
nivel de vida de su poblacidn, especialmente de los Pueblos Indigenas (Pakistan);

24,147 Establecer mecanismos eficaces para erradicar la pobreza,
proporcionando a las familias necesitadas una vivienda adecuada, acceso a
servicios de saneamiento, especialmente en las zonas rurales, y servicios gratuitos
de educacidn y atencidon de la salud para los nifios (Malasia);

24,148 Reforzar las medidas para proporcionar a las familias necesitadas
viviendas sociales adecuadas y de larga duracién, incrementar el acceso a los
servicios de saneamiento, especialmente en las zonas rurales, y dar prioridad al
suministro de agua potable suficiente y segura, asi como acceso a alimentos a un
precio asequible (Togo);

24.149 Seguir atendiendo a las familias necesitadas mediante la provision de
viviendas sociales, el suministro de agua potable suficiente y segura y de
alimentos facilmente accesibles, asi como cualquier otra medida de apoyo
necesaria (Estado de Palestina);

24,150 Proseguir sus iniciativas y adoptar nuevas medidas para reducir la
pobreza y proporcionar a las personas en situaciones vulnerables medidas de
apoyo adecuadas y a largo plazo, incluido el acceso a los alimentos, al agua
potable, a la vivienda, a la educaciéon y a unos servicios de salud de calidad
(Tailandia);
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24.151 Implementar un sistema de proteccion social integral que articule los
planes, programas y estrategias existentes con enfoque sistémico para asegurar
un nivel de vida adecuado para todas las personas sin distinciones (Paraguay);

24,152 Seguir mejorando el acceso a los derechos sociales, econdmicos y
culturales, especialmente el acceso a pensiones adecuadas, asi como a la
educacion y la sanidad publicas (Grecia);

24.153 Garantizar el acceso al agua potable y limpia en cantidad suficiente para
todas las comunidades locales (Grecia);

24.154 Proseguir sus esfuerzos para incluir la integracion social de las personas
sin hogar en la politica nacional de desarrollo urbano (Céte d’Ivoire);

24.155 Proseguir la labor encaminada a universalizar la atencion de la salud y
a mejorar su calidad en los sectores publico y privado (Tunez);

24,156 Asegurar la plena participacion de los Pueblos Indigenas en el disefio,
implementacion y evaluacion de los planes y programas de salud intercultural
(Ecuador);

24.157 Emprender medidas para garantizar el acceso de los nifios indigenas a
servicios de salud de calidad en condiciones de igualdad y con un enfoque
intercultural (Perq);

24,158 Garantizar el acceso de las mujeres y las nifias a los servicios de atencion
de la salud, en particular la salud sexual y reproductiva (Francia);

24.159 Implementar un proyecto de ley de educacién sexual integral
(Luxemburgo);

24.160 Adoptar medidas para garantizar el acceso a informacién sobre
servicios de salud sexual y reproductiva, incluyendo la interrupcion del
embarazo, particularmente en zonas rurales y entre personas en situacion de
vulnerabilidad (México);

24.161 Velar por el pleno acceso de todas las mujeres y nifias a servicios de
salud sexual y reproductiva, incluidos los servicios de aborto seguro y legal, sin
demoras ni obstaculos (Nueva Zelanda);

24.162 Adoptar medidas para mejorar el acceso a servicios de atencion de la
salud mental de calidad, en particular mediante la introduccion de la legislacion
integral pertinente (Republica de Corea);

24.163 Implementar de forma efectiva la Estrategia Integral de Salud Mental
y Derechos Humanos (Ucrania);

24.164 Ampliar el &mbito de aplicacién de la Ley num. 21.030 para garantizar
el acceso al aborto de acuerdo con las normas de derechos humanos y las
directrices de la Organizacion Mundial de la Salud (Dinamarca);

24,165 Eliminar todas las barreras que dificultan el acceso al aborto en los
casos previstos por la ley (Noruega);

24,166 Iniciar el proceso de adopcién de un marco juridico destinado a
despenalizar el aborto (Chequia);

24,167 Redoblar los esfuerzos para garantizar la aplicacién efectiva de la ley
por la que se despenaliza la interrupcion voluntaria del embarazo (Sudéafrica);

24,168 Tomar medidas para que la Ley ndam. 21.030, que regula la
despenalizacion de la interrupcion voluntaria del embarazo, sea aplicada en todo
el territorio nacional (Espafia);

24,169 Despenalizar el aborto, en particular cuando exista un riesgo para la
salud fisica 0 mental de la embarazada o cuando el embarazo sea el resultado de
un incesto (Suecia);
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24.170 Adoptar un sistema que garantice y facilite el acceso a servicios de
aborto seguros y legales en todo el pais, sin obstaculos ni demoras, a todas las
mujeres y nifias, sin discriminacion y teniendo en cuenta los desafios
estructurales a los que se enfrentan las poblaciones mas vulnerables (Suiza);

24.171 Garantizar el acceso a servicios de aborto seguros y legales, tal y como
establece la ley (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

24.172 Despenalizar el aborto en todas las circunstancias (Islandia);

24.173 Revisar las actuales disposiciones de la ley sobre el aborto relativas a la
objecién de conciencia y vigilar la correcta aplicacion de la ley para garantizar
el pleno acceso a servicios de aborto seguro (Reino de los Paises Bajos);

24.174 Reforzar las estrategias nacionales para hacer frente al elevado y
creciente consumo de drogas, alcohol y tabaco entre los jovenes (Ghana);

24.175 Crear una politica pablica para la salud de las personas transgénero y
garantizar el acceso a servicios de salud adecuados (Islandia);

24.176 Velar por que las mujeresy las nifias tengan pleno acceso a los servicios
de salud reproductiva, incluida una educacion sexual integral, y, en respuesta a
la violencia sexual y de género, a servicios de aborto seguro y legal sin obstaculos
ni demoras (Canadd);

24.177 Aplicar la Ley ndm. 21.331 de 2021 y fortalecer la puesta en marcha de
servicios de salud mental basados en la comunidad y centrados en las personas,
y asegurar el reconocimiento del derecho a la capacidad juridica de las personas
con discapacidad (Portugal);

24.178 Prohibir las “terapias de conversién” (Islandia);

24.179 Redoblar los esfuerzos para ofrecer una educacion de calidad a los nifios

(Qatar);

24.180 Seguir promoviendo los servicios de educacién publica (Estado de
Palestina);

24.181 Intensificar los esfuerzos dirigidos a acelerar la implementacion de la
Estrategia Nacional de Educacion Publica con el fin de garantizar la promocién
de los servicios de educacion publica y su accesibilidad sin discriminacion para
hacer plenamente efectivo el derecho a la educacién (Maldivas);

24,182 Seguir avanzando en la promocion de la educacion inclusiva y
garantizar la educacion gratuita para todos, al menos hasta los 16 afios
(Mauricio);

24.183 Seguir aplicando la Ley de Inclusion Escolar y garantizar la igualdad de
oportunidades y la no discriminacion (Oman);

24.184 Hacer més hincapié en garantizar la igualdad de acceso a la educacién
y el desarrollo para todos asignando recursos suficientes al sector educativo,
aumentando el nimero de docentes cualificados y mejorando la calidad del
material didactico (Viet Nam);

24,185 Aumentar la inversion en infraestructuras en las zonas rurales y
mejorar en especial la calidad de la educacion para los nifios de esas zonas
(China);

24,186 Proseguir los esfuerzos para garantizar una educacién inclusiva,
mediante un aporte de financiacion, instalaciones y recursos educativos
adecuados (Bhutéan);

24,187 Proseguir los esfuerzos para garantizar la igualdad de acceso a la
educacion, prestando especial atencion a las zonas rurales (Georgia);

24,188 Seguir implementando el Plan Nacional de Fortalecimiento de la
Educacion Rural (Republica Arabe Siria);
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24.189 Introducir la gratuidad de la educacién en establecimientos
subvencionados o que reciben aportes del Estado, como forma de complementar
el sistema publico gratuito (Rumania);

24,190 Proseguir los esfuerzos para garantizar la educacion inclusiva, en
particular para los nifios con discapacidad (Samoa);

24.191 Mejorar la accesibilidad de la educacion en linea, entre otras cosas
mediante la reduccion de la brecha digital (Samoa);

24.192 Seguir adoptando medidas para garantizar el derecho a la educacion
inclusiva de las personas en situacion de vulnerabilidad, incluidas las personas
con discapacidad (Timor-Leste);

24,193 Continuar la labor encaminada a garantizar el derecho a la educacion
inclusiva de los grupos minoritarios, en particular las personas con discapacidad
(Argentina);

24.194 Adoptar medidas para garantizar el derecho a la educacion inclusiva de
todos los sectores de la sociedad (Bangladesh);

24,195 Continuar con la labor encaminada, garantizar el derecho a la
educacion inclusiva de los grupos minoritarios, tales como los Pueblos Indigenas
y las personas con discapacidad (Republica Dominicana);

24.196 Proseguir los esfuerzos para hacer frente a los efectos del cambio
climético, prestando especial atencion a las mujeres y a los Pueblos Indigenas
(Libano);

24.197 Proseguir sus politicas y programas nacionales dirigidos a proteger el
medio ambiente y a hacer frente a los riesgos y las consecuencias del cambio
climético (Sudan);

24,198 Seguir implementando la Ley Marco de Cambio Climético de Chile,
teniendo presente la importancia de un medio ambiente sano y sostenible para el
disfrute de los derechos humanos (Indonesia);

24.199 Fortalecer la legislacion dirigida a respetar los acuerdos multilaterales
internacionales, en particular el Acuerdo de Paris sobre el cambio climético, a
fin de preservar mejor el medio ambiente y permitir que los Pueblos Indigenas
preserven su identidad (Cameran);

24.200 Fortalecer la legislacion ambiental e intensificar la cooperacion
internacional en la gestion y conservacion de la biodiversidad (Samoa);

24.201 Trabajar en pro de una aplicacibn méas estricta de los estandares
ambientales y seguir avanzando en la eliminacion de las zonas de sacrificio
(Grecia);

24.202 Continuar la adopcién de medidas de implementacion del acuerdo de
Escazl, teniendo en consideracion a los grupos histéricamente excluidos
(Uruguay);

24.203 Fortalecer la legislacion y las politicas, en particular promoviendo una
mayor rendicién de cuentas por parte de las empresas, con miras a la eliminacién
de las zonas de sacrificio (Bahamas);

24.204 Seguir adaptando su marco legislativo para poder exigir
responsabilidades juridicas a las empresas en relacion con las normas
internacionales y nacionales de derechos humanos, laborales, medioambientales
y de otra indole (Republica Dominicana);

24.205 Aplicar mas medidas legislativas eficaces y necesarias para eliminar
todas las formas de discriminacion y violencia contra las mujeres y las nifias, con
objetivos claros e iniciativas de sensibilizacion (Republica Islamica del Iran);

24.206 Proseguir los esfuerzos para combatir todas las formas de
discriminacion contra la mujer (TUnez);
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24.207 Seguir reforzando el marco juridico en favor de los derechos de la
mujer, en particular en relacion con la discriminacion contra la mujer (Croacia);

24.208 Proseguir sus buenos esfuerzos para promover la igualdad de género y
fomentar la representacion de la mujer en todos los niveles de la vida privada,
publica y econémica (Kazajstan);

24.209 Seguir implementando el Plan Nacional de Igualdad entre Mujeres y
Hombres en el marco de la labor dirigida a asegurar proteccion de la mujer y su
participacion en la adopcién de decisiones (Sudan);

24.210 Seguir reforzando los mecanismos nacionales para garantizar la
paridad de género, en particular para eliminar la discriminacién contra la mujer
en los puestos clave de adopcion de decisiones (Uganda);

24.211 Asegurar la plena aplicacion del Cuarto Plan Nacional de Igualdad
entre Mujeres y Hombres 2018-2030 y adoptar medidas adicionales para
fortalecer los derechos de la mujer, incluido el aumento de las oportunidades de
empleo para las mujeres (Malasia);

24.212 Proseguir los esfuerzos para aumentar la participacion de la mujer en
la vida politica y pablica, y eliminar las desigualdades salariales entre hombres
y mujeres (Bahamas);

24.213 Acelerar la adopcion de cuotas de género para la eleccion de
gobernadores/as regionales y de concejales/as, prestando especial atencién a la
inclusion de las mujeres indigenas en la politica del pais (Sierra Leona);

24.214 Seguir trabajando en la implementacion de marcos juridicos nacionales
para proteger y promover los derechos de las mujeres, los nifios y los Pueblos
Indigenas (Egipto);

24.215 Seguir impulsando medidas para combatir la discriminaciéon y la
violencia contra las mujeres, con énfasis en las mujeres indigenas, campesinas y
migrantes (Estado Plurinacional de Bolivia);

24.216 Promulgar la ley sobre el derecho de las mujeres a una vida libre de
violencia (Luxemburgo);

24.217 Aprobar el proyecto de ley sobre el derecho de las mujeres a una vida
libre de violencia, y velar por que en él se reconozcan las formas interseccionales
de discriminacion (Islandia);

24.218 Continuar con las iniciativas dirigidas a combatir todas las formas de
violencia contra la mujer, y adoptar las medidas necesarias para reforzar sus
centros de atenciéon y reparacion y otras iniciativas de primera acogida
(Mongolia);

24.219 Proseguir los esfuerzos para prevenir y combatir la violencia contra la
mujer y proteger a las victimas (Italia);

24.220 Racionalizar los esfuerzos en el marco del Plan Nacional de Accion
Contra la Violencia hacia las Mujeres y la Violencia de Género (2021-2030)
dirigidos a prevenir, combatir y erradicar todas las formas de violencia y
discriminacion contra las mujeres y las nifias, ofreciendo al mismo tiempo los
recursos necesarios en materia de proteccion, asi como una reparacion integral
a las victimas (Maldivas);

24.221 Fortalecer las medidas para prevenir la violencia contra las mujeres de
conformidad con el marco juridico nacional y la Convencidn sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer (Camerun);

24.222 Establecer politicas eficaces, con recursos suficientes, para implementar
el proyecto de ley contra la violencia de género (Noruega);

24.223 Agilizar los trabajos relativos a una legislacién integral para combatir
y prevenir la violencia contra la mujer (Filipinas);
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24.224 Alentar al Congreso a que agilice la aprobacion del proyecto de ley
destinado a promover un enfoque integral respecto de la violencia contra la
mujer (Timor-Leste);

24.225 Aprobar el proyecto de ley destinado a promover un enfoque integral
respecto de la violencia contra la mujer, pendiente en el Congreso desde 2017
(Cbte d’lvoire);

24.226 Implementar campafias de prevencion de la violencia contra la mujer
dirigidas a modificar las normas sociales y los comportamientos que la toleran
(Austria);

24.227 Implementar medidas robustas para combatir la violencia de género en
los entornos digitales y exigir responsabilidades a los autores (Islandia);

24.228 Facilitar el acceso a servicios de apoyo para casos de violencia de género
que estén geogréficamente cerca y sean culturalmente apropiados para las
mujeres rurales e indigenas (Estonia);

24.229 Velar por que el proyecto de ley sobre el derecho de las mujeres a una
vida libre de violencia se convierta en ley (Ghana);

24.230 Seguir implementando medidas para combatir la violencia de género y
la discriminacion contra la mujer, en particular la violencia doméstica, la
desigualdad de remuneracion y la representacion insuficiente de la mujer en
puestos decisorios (Estados Unidos de América);

24.231 Proseguir su labor relativa a un proceso de verdad y justicia para los
nifios que hayan sido victimas de violaciones de los derechos humanos mientras
se encontraban bajo la tutela del Estado (Luxemburgo);

24.232 Establecer medidas y politicas para proteger los derechos de los nifios
de conformidad con la Convencion sobre los Derechos del Nifio (Uganda);

24.233 Adoptar medidas para garantizar la aplicacion de la legislacion de
proteccion de los derechos de nifios, nifias y adolescentes (Uruguay);

24.234 Adoptar una politica y un plan de accidn nacionales sobre la infancia
(Albania);

24.235 Establecer un sistema nacional permanente de seguimiento de la
inversion publica en materia de infancia (Panamad);

24.236 Velar por que se dé prioridad a los nifios indigenas en las politicas y
programas publicos (Republica Dominicana);

24.237 Proseguir los esfuerzos encaminados a salvaguardar los derechos de los
nifios, en particular de los que se encuentran bajo tutela institucional (Georgia);

24.238 Prohibir explicitamente los castigos corporales a los nifios en todos los
entornos (Liechtenstein);

24.239 Acelerar las medidas para prohibir todos los castigos corporales a los
nifios (Polonia);

24.240 Acelerar las medidas para prohibir plena y explicitamente los castigos
corporales a los nifios en todos los entornos (Eslovenia);

24.241 Adoptar legislacién para prohibir y prevenir explicitamente los castigos
corporales a nifios y adolescentes (Bangladesh);

24.242 Adoptar legislacion para prohibir explicitamente y prevenir los castigos
corporales a nifios y adolescentes (Estonia);

24.243 Seguir combatiendo la violencia contra los nifios y adolescentes y
garantizar la aplicacion efectiva de la nueva Ley de Proteccion Integral de
Derechos de la Nifiez y la Adolescencia (Eslovaquia);
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24.244  Adoptar nuevas medidas para aplicar la Ley de Garantias y Proteccion
Integral de los Derechos de la Nifiez y la Adolescencia (Viet Nam);

24.245 Velar por la aplicacion efectiva de la nueva Ley de Proteccion Integral
de los Derechos de la Nifiez y la Adolescencia, con apoyo financiero y técnico para
los actores locales pertinentes (Bélgica);

24.246 Velar por la aplicacion efectiva de la nueva ley que establece el Sistema
de Garantias y Proteccion Integral de los Derechos de la Nifiez y la Adolescencia
(Bulgaria);

24.247 Velar por la aplicacion efectiva de las leyes relacionadas con la
proteccion de los derechos del nifio y establecer un sistema nacional de
seguimiento de la inversién publica y las politicas para la infancia (Croacia);

24.248 Fortalecer las acciones nacionales de proteccion y garantia efectiva de
los derechos de la nifiez en todos los ambitos (El Salvador);

24.249 Redoblar esfuerzos y medidas para prevenir, remediar y reparar los
derechos de los nifios que han sufrido abusos en entornos institucionales de
cuidado (Argentina);

24.250 Promover la generacion de datos sobre los nifios y los adolescentes en
todas las esferas en que se detecten carencias de informacion para la vigilancia
de sus derechos y sus necesidades de proteccion, en particular sobre la violencia
sexual, la salud mental, el bienestar infantil y la erradicacion de la pobreza
(Austria);

24.251 Intensificar las actividades y programas concebidos en el Plan de Accidn
sobre Nifiez y Adolescencia con énfasis en el interés superior del nifio como
prioridad para su bienestar y desarrollo (Cuba);

24.252 Tomar medidas para exigir a los proveedores de servicios de Internet 'y
a los interesados para que vigilen el material en linea que muestre abusos
sexuales de nifios (Jordania);

24.253 Seguir adoptando todas las medidas necesarias para proteger los
derechos de las personas de edad (Malawi);

24.254  Seguir fortaleciendo el sistema publico de salud, con especial atencién a
las personas de edad (Republica Dominicana);

24.255 Eliminar la discriminacion y los obstaculos a los que se enfrentan las
personas con discapacidad (Iraq);

24.256 Mejorar la proteccion de las personas con discapacidad, incluidas las
discapacidades intelectuales y psicosociales, garantizando su acceso a los
servicios de salud, los servicios juridicos y la no discriminacion
(Nueva Zelandia);

24.257 Seguir emprendiendo nuevas iniciativas para proteger a los grupos
vulnerables, en particular las mujeres, los nifios y las personas con discapacidad
(Ucrania);

24.258 Adoptar nuevas medidas para reforzar la proteccion de los derechos de
las personas con discapacidad y promover su inclusién y participacién en
diversas actividades sociales (Bulgaria);

24.259 Promover y proteger los derechos de las personas con discapacidad a
todos los niveles con miras a lograr su plena inclusion y participacion en la
sociedad (Egipto);

24.260 Redoblar los esfuerzos para promover la participacion de las personas
con discapacidad en todas las actividades sociales, culturales, educativas y
profesionales en todas las regiones del pais, con miras a fomentar su inclusion
(Lituania);
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24.261 Mejorar los servicios para las personas con discapacidad y aumentar su
acceso a la educacion, el empleo, la informacion, el transporte publico, los
edificios, los servicios de salud y las comunicaciones (Estados Unidos de
América);

24.262 Reforzar la legislacion sobre la integracion de las personas con
discapacidad (Albania);

24.263 Adoptar medidas eficaces para resolver los problemas a los que se
enfrentan las personas con discapacidad en su acceso a la salud, la educacién y
el empleo (Azerbaiyan);

24.264 Promover los avances en la implementacion del Plan Nacional de
Accesibilidad Universal para facilitar una mejor integracion de las personas con
discapacidad en la sociedad (China);

24.265 Redoblar los esfuerzos para mejorar la calidad, el acceso y la
asequibilidad de los servicios de educacion y de salud, asi como las oportunidades
de empleo, para las personas con discapacidad (Indonesia);

24.266 Adoptar las medidas necesarias para poner fin a la préctica de la
institucionalizacion de los nifios con discapacidad (Namibia);

24.267 Velar por que se celebren consultas significativas con los Pueblos
Indigenas en los procesos de toma de decisiones antes de adoptar y aplicar
medidas que puedan afectarles (Republica Islamica del Iran);

24.268 Proseguir los esfuerzos para defender todos los derechos humanos de los
Pueblos Indigenas, incluidos los nifios de esas comunidades, como grupos
prioritarios para el acceso a la salud, la educacién y la proteccion social (Libano);

24.269 Tomar medidas para garantizar el reconocimiento, la representacion y
la participacion de los Pueblos Indigenas (Malawi);

24.270 Establecer un calendario claro para agilizar el proceso de
reconocimiento de los derechos de los Pueblos Indigenas en la Constitucion
nacional y garantizar la participacion de los Pueblos Indigenas en los procesos
de adopcidn de decisiones sobre las politicas publicas que les afectan (Malasia);

24.271 Reforzar las medidas para reconocer y promover los derechos de los
Pueblos Indigenas, en particular en relacion con la aplicacion de la Ley
Antiterrorista a los activistas indigenas por la tierra (Nueva Zelandia);

24.272 Mejorar las consultas con los Pueblos Indigenas afectados a fin de
obtener su consentimiento libre, previo e informado, de conformidad con el
Convenio sobre Pueblos Indigenas y Tribales, 1989 (nim. 169) de la
Organizacion Internacional del Trabajo (Noruega);

24.273 Intensificar los esfuerzos para el reconocimiento de los Pueblos
Indigenas en el marco normativo y establecer mecanismos apropiados para
asegurar su participacion en la adopcion de decisiones que les afecten
(Paraguay);

24.274 Profundizar los esfuerzos para garantizar el respeto a los derechos de
los Pueblos Indigenas (Peru);

24.275 Asegurar el reconocimiento constitucional de los Pueblos Indigenas
(Eslovaquia);

24.276 Establecer un proceso para el registro de tierras, la atribucion de titulos
de propiedad y la restitucion de las tierras tradicionalmente ocupadas por los
Pueblos Indigenas, garantizando una estrecha colaboracion con la Comisién
Presidencial para la Paz y el Entendimiento (Suiza);

24.277 Proseguir sus esfuerzos dirigidos a combatir las formas de
discriminacion a las que se enfrenan los Pueblos Indigenas, los migrantes y las
mujeres afrodescendientes (Trinidad y Tabago);
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24.278 Implementar planes para incrementar la proteccion de los derechos de
las personas indigenas y para la solucién de las reclamaciones territoriales
(Estados Unidos de América);

24.279 Impedir la aplicacion de la Ley Antiterrorista contra los activistas
indigenas de los derechos sobre la tierra y abordar las causas profundas que
subyacen al conflicto entre el Estado y los grupos indigenas (Australia);

24.280 Proseguir los esfuerzos para el reconocimiento constitucional de los
Pueblos Indigenas y apoyar la solucion pacifica del conflicto histérico en la
region de la Araucania, incluido el seguimiento de la labor de la Comisién
Presidencial para la Paz y el Entendimiento (Austria);

24.281 Impulsar la creacion de un programa de transversalizacion del enfoque
de derechos de los Pueblos Indigenas y avanzar hacia la aprobacién del plan
decenal de lenguas indigenas con la participacién de los Pueblos Indigenas
(Estado Plurinacional de Bolivia);

24.282 Fomentar la participacion politica de los Pueblos Indigenas en las
estructuras gubernamentales (Brasil);

24.283 Fortalecer los mecanismos institucionales para reconocer y promover
los derechos de los Pueblos Indigenas (Canada);

24.284 Continuar promoviendo estrategias nacionales que garanticen el acceso
a recursos legales imprescindibles para la proteccion de los derechos de las
minorias y los Pueblos Indigenas (Cuba);

24.285 Seguir trabajando para garantizar el reconocimiento constitucional de
los Pueblos Indigenas y la aplicacion de politicas que se ajusten a los estdndares
internacionales del Convenio sobre Pueblos Indigenas y Tribales, 1989
(nuim. 169) de la Organizacién Internacional del Trabajo (Chipre);

24.286 Adoptar medidas legislativas que permitan la participacion plena,
equitativa y significativa de los Pueblos Indigenas en las cuestiones que afectan
a las tierras y al territorio, y en la representacion oficial de Chile (Chequia);

24.287 Agilizar sin més demora la aplicacion de la Ley ndm. 19.253, que
establece normas de proteccién, fomento y desarrollo de los Pueblos Indigenas,
y armonizarla plenamente con el Convenio sobre Pueblos Indigenas y Tribales,
1989 (ndm. 169) de la Organizacién Internacional del Trabajo (Dinamarca);

24.288 Agilizar la creacion del Ministerio de Pueblos Indigenas y del Consejo
Nacional de Pueblos Indigenas, asi como la aplicacién de la Ley nim. 19.253, que
establece normas de proteccion, fomento y desarrollo de los Pueblos Indigenas
(Ecuador);

24.289 Continuar ejecutando las medidas del Plan Buen Vivir encaminadas a
mejorar las condiciones de vida de los Pueblos Indigenas de forma integral
(El Salvador);

24.290 Seguir adoptando medidas sustanciales para eliminar la discriminacion
contra los grupos indigenas y garantizar sus derechos, en particular asegurando
una representacion adecuada en el proceso politico (Alemania);

24.291 Crear las condiciones, entre otras cosas mediante disposiciones
legislativas, para mejorar el nivel de vida de los Pueblos Indigenas de Chile
(India);

24.292 Reforzar la promocidon de los derechos de los Pueblos Indigenas, entre
otras cosas mediante el establecimiento de mecanismos de consulta y la revision
de la legislacion antiterrorista (Italia);

24.293 Fortalecer la legislacion y las medidas destinadas a garantizar la
proteccion, el respeto y la efectividad de los derechos econémicos, sociales y
culturales de los Pueblos Indigenas y de los afrodescendientes (Republica Arabe
Siria);
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24.294 Seguir trabajando en programas dirigidos a integrar a los Pueblos
Indigenas y a los afrodescendientes en la vida publica y cultural (Oman);

24.295 Promulgar y publicar el reglamento de aplicacion previsto en la Ley
ndam. 21.151 de 2019, que otorga reconocimiento legal al pueblo tribal
afrodescendiente chileno, y aplicar medidas para garantizar el respeto de los
derechos de los afrodescendientes (Gambia);

24.296 Seguir promoviendo y garantizando el respeto de los derechos de las
comunidades afrodescendientes (Senegal);

24.297 Reforzar las medidas para garantizar la igualdad en el disfrute y el
ejercicio de los derechos de los afrodescendientes (Sudafrica);

24.298 Adoptar e implementar medidas para garantizar la igualdad en el
disfrute y el ejercicio de los derechos de los afrodescendientes (Zambia);

24.299 Proteger y promover los derechos humanos de los Pueblos Indigenas y
de los afrodescendientes y combatir todas las formas de discriminacion y racismo
contra ellos (Libia);

24.300 Proseguir los esfuerzos para combatir la discriminacién racial y velar
por que no se discrimine a los afrodescendientes en su acceso al empleo, la
educacion y la salud (Bahamas);

24.301 Proseguir los esfuerzos para hacer frente a la discriminacion contra los
afrodescendientes, en particular en materia de salud, educacion y patrimonio
cultural (Argelia);

24.302 Reforzar la legislacion existente para mejorar el marco de proteccién de
las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales (Espafia);

24.303 Redoblar los esfuerzos para proteger los derechos de las personas
LGBT+, adoptando nuevas medidas para reducir el discurso de odio, la violencia
y el acoso (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

24.304 Intensificar sus esfuerzos para eliminar la discriminacion y la violencia
contra las personas LGBTIQA+ y sensibilizar sobre esta cuestiéon a los
funcionarios publicos, especialmente a los agentes del orden (Tailandia);

24.305 Aplicar la Opinion Consultiva 24/17 de la Corte Interamericana de
Derechos Humanos (Islandia);

24.306 Elaborar medidas para eliminar la xenofobia y los estereotipos
discriminatorios respecto de los trabajadores migratorios y sus familiares
(Montenegro);

24.307 Elaborar medidas para eliminar la xenofobia y los estereotipos
discriminatorios contra los trabajadores migratorios y sus familiares
(Indonesia);

24.308 Promover las medidas necesarias para potenciar la plena integracién de
los migrantes en la sociedad y para combatir la xenofobia y los estereotipos
discriminatorios sobre los trabajadores migratorios y sus familiares, y
considerar la posibilidad de establecer programas de regularizacion a favor de
los extranjeros que se encuentren en Chile en situacion irregular (Ecuador);

24.309 Hacer frente a la discriminacion estructural contra los migrantes
(Azerbaiyéan);

24.310 Tomar medidas serias para hacer frente a los prejuicios culturales sobre
los migrantes y combatir el racismo y la xenofobia en los medios de comunicacion
y en el discurso publico (Azerbaiyan);

24.311 Generar politicas gubernamentales para contrarrestar la xenofobia y el
racismo derivados de la criminalizacion de la migracién por parte del Estado
(Republica Bolivariana de Venezuela);
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24.312 Redoblar los esfuerzos para proteger los derechos de los migrantes y
garantizar su acceso en pie de igualdad a las prestaciones sociales (Nepal);

24.313 Redoblar sus esfuerzos para garantizar la promocién y proteccion de los
derechos de los migrantes, en particular comprometiéndose con el principio de
no devolucion (Nigeria);

24.314 Reforzar las acciones para la promocién de una migracion segura,
ordenada y regular, garantizando los derechos humanos de las personas
migrantes sin importar su condicién (El Salvador);

24.315 Seguir promoviendo la integracion de los migrantes en las comunidades
locales (Armenia);

24.316 Redoblar los esfuerzos para abolir el trabajo infantil y adolescente de
los migrantes (Togo);

24.317 Poner fin a las expulsiones colectivas y a la devolucion de migrantes
(Iraq);

24.318 Fortalecer el marco normativo y de politicas para garantizar los
derechos humanos de las personas migrantes, incluido el acceso a la salud, la
educacion, el trabajo digno, los servicios basicos y la proteccién social, y combatir
la xenofobia, el racismo y la discriminacion contra ellos (Paraguay);

24.319 Fortalecer los mecanismos de proteccion de los migrantes y los
refugiados, en particular mediante la defensa del principio de no devoluciony la
aplicacion efectiva de la Ley de Migracion de 2021 y la Politica Nacional de
Migracion de 2023 (Filipinas);

24.320 Adoptar mecanismos de regularizacion rapidos, claros y accesibles para
los migrantes y refugiados y una politica de migracibn que garantice sus
derechos, en particular el acceso a un trabajo digno, a la salud, a la vivienda 'y a
la educacién (Portugal);

24.321 Proseguir los esfuerzos para promover los derechos de los migrantes,
especialmente de las mujeres y los nifios (Bahrein);

24.322 Continuar los esfuerzos por garantizar los derechos humanos de los
migrantes, incluidos los de los y las bolivianas en transito hacia los puertos del
Pacifico y los de trabajadores agricolas (Estado Plurinacional de Bolivia);

24.323 Proseguir sus esfuerzos para seguir reforzando el marco juridico de
proteccion de los trabajadores migrantes (Burkina Faso);

24.324 Simplificar los procesos legales de residencia y trabajo para garantizar
un acceso en pie de igualdad a los servicios esenciales y mejorar la proteccion de
los migrantes contra la explotacién y la discriminacién (Gambia);

24.325 Generar y ampliar vias seguras y legales para acoger a los migrantes,
respetando su dignidad y sus derechos (Santa Sede);

24.326 Garantizar que las medidas de gobernanza fronteriza protejan los
derechos de los migrantes, los solicitantes de asilo y los refugiados mediante el
debido proceso y el principio de no devolucion, e impidan la expulsion colectiva
de migrantes (Gambia);

24.327 Avanzar en la implementacién de su Politica Nacional de Migracién y
Extranjeria, establecer mecanismos de regularizacion para los migrantes
irregulares y garantizar el acceso a procedimientos de asilo justos y eficaces
(Canada);

24.328 Redoblar las acciones para proteger los derechos de los migrantes y
refugiados de acuerdo con el principio de no devolucién y la prohibicion de la
expulsion arbitraria y colectiva (Costa Rica);

24.329 Adoptar un marco juridico para proteger a los apatridas (Argelia).
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25.  Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe
reflejan la posicion del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.

Promesas y compromisos voluntarios

26.  Chile se compromete a establecer un mecanismo nacional de seguimiento de la
aplicacion efectiva de las recomendaciones sobre derechos humanos, con la participacion de
la institucion nacional de derechos humanos.
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Embajador Tomé&s Pascual Ricke, Director de la Division de Derechos Humanos,
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Sr. Miguel Yaksic Beckdorf, Asesor del Subsecretario del Interior, Ministerio del
Interior y Seguridad Publica;

Sra. Daniela Quintanilla Mateff, Jefa de la Division de Proteccidn de la Subsecretaria
de Derecho Humanos, Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

Sr. Alejandro Soto Stuardo, Director de Estudios, Excelentisima Corte Suprema de
Chile;

Sr. Juan Oses, Encargado de Relaciones Internacionales, Senado de la Republica de
Chile;

Comisaria Viviana Zufiga Estay, Departamento de Derechos Humanos, Policia de
Investigaciones;

PS Solange Dufourcq del Canto, Unidad Derechos Humanos, Misién Permanente de
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SS Maria Paz Florenzano Valdés, Unidad Derechos Humanos, Mision Permanente de
Chile ante las Organizaciones de Naciones Unidas en Ginebra;

SS Maria José Gonzélez Quiroz, Unidad Derechos Humanos, Mision Permanente de
Chile ante las Organizaciones de Naciones Unidas en Ginebra;
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Ministerio de Relaciones Exteriores;
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